3HENOJEHUX TEPCOHAXKIB aBTOP 3aCYKY€ >KOPCTOKICTh CYCHIJIBHOI CHCTEMH, sKa
MOCHIIIOBAJIa COLIaJIbHY HEPIBHICTH, 3MUAHI 1 OE3MPaBHICTh HAHypa3IUBILIINX BEPCTB
HaceleHHA. [[IKKeHC KPUTHUKYE K KpUMIHAIBHUM CBIT, TaK 1 OiliiiHI IHCTUTYII1, K
3aMiCTh JIOTIOMOTH JIUIIE MOIMOMIOBANM CTpaxaaHHa OinHsakiB. Lleit poman He
MPOCTO XYI0KHE BiTOOpaKEHHS €MOXH, a CBOEPITHUN 3aKIUK 0 pedopm 1 meperisry
COLIIAJIBHUX HOPM, 1110 pOOUTH HOTO aKTyaJIbHUM HaBITh y Cy4YaCHOMY CBITI.
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The Socio-Political Context of the Novel The Adventures of Oliver Twist
by Charles Dickens

The article analyses the work of Charles Dickens with a special emphasis on his novel The
Adventures of Oliver Twist. The author’s contribution to the formation of the genre of the social
novel is revealed, and attention is focused on his ability to artistically comprehend the social
problems of the Victorian era. It is determined that Dickens not only showed the criminal world in
all its cruelty, but also exposed the injustice of institutions designed to care for the disadvantaged.
A special place in the study is occupied by the topic of children's suffering as an indicator of the
moral state of society.

Key words: socio-political novel, English literature, Charles Dickens, The Adventures of
Oliver Twist, criminal world.

Apemenko A. I1.

Ilonmascwvkuti HayionanvHuu nedazo2iunuil ynieepcumem imeni B. I'. Koponenka
Haykosuii kepienuk — kano. ¢gpinon. nayk, oou. Tapacoea H. I.
https://doi.org/10.33989/pnpu.791.c3250

111100 32 po3paxynkom y pomai [xkeitn Octin “TopaicTs i ynepexxenns”:
KOMIIPOMIC i3 )KUTTAM UM MacTka?

[IInr06 y TBopuocTi [xeiiH OCTiH Mmocijae MeHTpaabHe MICIE K COLIaIbHUI
IHCTUTYT, 110 BU3HAYA€E JIOJIIO JKIHKU. Y pomaHi “lopaicTh 1 ynepemkeHHs L Tema
Ha0yBae 0COOJIMBOI TIMOMHU — BIH NOCTA€ HE JIMIIE SIK HACHIOK KOXaHHS, a U fK
3aci0 JOCSTHEHHsS MaTepiajbHOro Ojaromoiydust 4yd comianbHoro crarycy (OcCTiH,
2010, c. 12). ¥V ¢doxkyci gocmimkeHHs — ABa TUIU TMOAPYKHIX COIO31B: YKJIAJICHUX 13
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m000B1 a00 K 13 PO3paxyHKY. AKTYaJlbHICTh TEMH 3yMOBJIEHA 3POCTaOUUM
IHTEpeCOM 10 TeHAEpPHOi MpOoOJIEeMaTHKU B JIITEpaTypl Ta PO3YMIHHSM TOTO, SIK
nucbMeHHHUIT XIX CTOMTTS Kpi3b XyAOKHI 00pa3u TOpPKAIUCS NHUTaHb BHOODY,
BHYTpIlIHBOI cBOOOaM Ta kKoMmmpomicy (Ilinceka, 2018, c. 19). 3pobnena crnpoda
npoanaiizyBatu oOpasu lapnorru Jlykac 1 J[keitH benHeT sik mpukiaaiB ABOX
PI3HUX CTparTerii OIpYyXeHHS B YMOBaxX AaHIIIMCBHKOTO CYCHUJIBCTBA IOYATKY
XIX cromiTTs.

SckpaBuM mNpuKIaIoM JH000BHOTO nUT00y € mapa Jlxeitn benHer 1 mictepa
Binrmi. Ixui mouyrrs mmpi, 6e3ymoBHi, cnoBHeni HixkHocTi (Octin, 2010, c. 67).
OpHak 115 K eMOIlIiHAa YUCTOTa CTa€ 1 IXHBOK CIAOKICTIO: iXHI CTOCYHKH HE MaloTh
KOAHOI omopH, OkpiM mnouyTTiB. Komu mictep biHmmi, miggaBIIMch BIUIMBY CBOTO
HaWKpaIoro Apyra, BHUpIIIYE BIIACTOPOHUTHCS BiJ KOXaHOi, ue crae nus Jlxeitn
BAXKUM BUIIPOOYBaHHSAM. BOHA mepeocMUCIHIOE CBIA BHYTPILIHIN CBIT, MO-THIIOMY
MOYMHAE CIPUHAMATH JIONEH 1, 3pEIITO0, MpuiMae pimieHHs 3a0yTu mpo biHmmi.
Micrep binrm nocrae nepen HaMu SIK JTIOAWHA TOOPO3UUIINBA, M sIKa, BBIWIMBA — aJie
pa3oM 13 TUM 1030aBiieHa BHYTPIIIHHOTO CTPYOKHS. BiH 3aBkau 1100’ I3HMI 710 BCIX,
HE TIPOSABIIAE aHiI TpyOOCTI, aHl KaTeropuyHocTi. BiH HaBiTh HE HaMaraerbcs
3actynutucs 3a [xeitH mepen mictepom Jlapci, a jauie MOKIpHO MpUWMAE HOTO
pitmenHs. Ile cBiquuTh mpo Te, M0 BiH HE 3JaTHUN BIJCTOIOBATH CBOIO TMO3UIIIIO, a
OTXKe, 1 He MOXKe 3a0€3MeUnTH CIM’1 CIPaBKHIO CTAaOlIBHICTh Ta 3aXHUCT. AJjie OIS
3HOBY 3BOAUTH iX pa3zoMm. llepexkoHaBmIMCh Yy CBOiX MNOYYTTAX, Mictep biHrmi
noBepraerbest 10 JKeilH 13 mpornosuiielo pyku Ta cepusd. Ta yum mMoxHa OyTH
BIICBHEHUM, 1110 MOTr0 €MOIlli He MOXUTHYThCA 3HOBY? AJIKE BiH y»K€ OJIHOTO pasy
MiJIaBCcs Yy>KOMY BIUTUBY 1 3aJMIIMB KoxXaHy. UW 3MOXKe BiH CIPABUTHUCS 3 THMH
CUTYallIIMH, SIKI TOTy€ WOMY KHUTTS, SKIIO BXX€ Ha CaMOMY IMOYarKy BiH Bl1J HUX
tikaB? Po3ymiroun 11e, 6arbko JI)KeWH — JIOMWHA HAaYWTaHA W MyJpa, sika TTPOBOAUTH
OuTbIIICTh Yacy B 010i0TeIl, — Ja€ iM CBO€pIAHE HAMyTTd, B SKOMY BOJHOYAC
KPUETHCA KPUTHUKA: “A HICKIIbKU He CYMHIBArOCs, wo 6u 0oOpe naoumumeme oOHe 3
00HuUM. Bu, 6e3nepeuno, maeme cxooci xapakmepu. I mu, i 6iH € maxumu
NOCMYNIUBUMU, WO BU HIKOIU He 3Modceme Oitimu 3200U; HACMINbKU J1e2KOBIPHUMU,
WO KOJHCEH CIYIHCHUK 3MOdice 8aC 000ypumu, maxkumu weopumu, wo eauli umpamu
3aedcou nepesuwgysamumyms eawii 0oxoou” (Octin, 2010, c. 60). 1li cioBa HEMOB
nependavyarnTb MaOyTHE MOAPYXOKS: iXHA HIDKHICTH 1 J100poTa MOXKYTh CTaTH
OHOYACHO 1 iIXHBOIO CHJIOIO, 1 IXHBOIO cIa0KicTIO. BifcyTHICTH TBEpIOTO XapakTepy,
JAEPCHKUX SKOCTEH Ta pimrydocti y binrm poOuth el coro3 BpaznuBuM. Tox abo
JI>KeiiH MoBeNeThCS B3ATH Ha cebe poiib Ti€i, XTO MpuUitMae pirmeHHs, abo iXHINA MU0
3aNMUIINTBCA 0e33aXUCHUM mepes Oyab-SIKUMU )KUTTEBUMHU BUMIPOOyBaHHSAMU (Smith,
2004, c. 51).

[H1I010 Mapoto, NUTI00 SIKOT € MPUKIIAJIOM XOJOAHOTO po3paxyHKy, € [llapmorra
ta wmictep Komminz. Ha Binminy Bing JIKeiH, ska MOKJIQJa€ThbCs Ha MOYYTTH,
[Hlapnorra npuitmae cigome i mparmaruune pimennas (Octin, 2010, c. 122). Bona
po3yMi€ BCl TPYIHOII, SKI MOXYTh Y€KaTH Ha HEl B I[bOMY ILI001, 1 mpuiiMae
pILIEHHS] BUPIIIUTH BC1 MOMEHTH, Oyly4d MOJIOJIOIO Ta 3 CBITJIOIO T0JIOBOIO. BoHa
roTOBa BUHECTHU BCl HETapa3au 1 JOKJIACTH 3yCHJIb, 00 CTBOPUTHU MIIHUM COIO3 Ha
Bce xuTTs. [llapnoTTa 0a4uTh CBOrO YOJIOBIKA TAKUM, IKMUM BiH €: Mictep Komtins He
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OyB PO3CY/UTMBOIO JTFOANHOO, 1 MPUPOAHUIN HENOIIK MaJIO BUIIPABIISBCS OCBITOIO 200
CYCIIJIBCTBOM; OUIBIIYy YaCTUHY CBOTO KHUTTA BIH NPOBIB TiJ KEPIBHUITBOM
HEOCBIYEHOTO U CKyIoro 0arpka. Xoda il HajekaB JI0 OJJHOTO 3 YHIBEPCHUTETIB, BiH
auie BigOyBaB HEOOX1IHUN TEpMiH HABYAHHS, HE 3aBIBIIM TaM YKOJHUX KOPHUCHUX
3HaiioMcTB. [Ipote [llapnoTTa HEe M03BOMSIE IIUM SKOCTSAM 3iNICYBaTd ii KUTTS. BoHa
poOUTH MyApUA XiJa: TpHUIMAE BC1 HOTO XOPOIT CTOPOHHU, a HOT0 HEMOIIKA MPOCTO
HEUTpasi3ye, CTBOPIOIOYM YMOBH, 32 SKHX BOHU HE MPOSBISAIOTHCA. Y LbOMY M
noJisirae i cuijia: BOHA HE MiJIA€ThCS €MOIIisIM, He TUIEKAE 1II031H, a TBepe30 aHallizye
CUTYyaIlit0 ¥ Ji€ BIJAMOBIAHO JO CBOiX IHTEpeciB. SIkOM BOHA OMMHUJIACSA HA MICII
Jlxeitn, Oyna O mokuHyToro. IIpoTe repoiHss He MO3BOJIMJIA CUTyallli 3alTH Tak
naneko. [llapnorTra He mpomyckae 00pa3u yepe3 cepiie, 00 He Ma€e MOYYTTIB JO CBOTO
YOJIOBIKa, a OTKe, He MOXe OyTH BpasiuBoro. SkOU B ii U001 BUHUKIIM MPOOIEMHU,
BOHA, IIBHJIIE 3a BCE, CIIOYATKy JONOMOIVIa O YOJIOBIKY BHIIPABUTH CHUTYAIIIO,
CKOpUTYyBaJla HOTO JIyMKHM Ha MPaBWIbHUA NUISIX, a HE 4Yekaiga O OomicHUX
po3yapyBadb. @DyHJTaMEHTOM IIi€i ciM’i € HEe KOXaHHsA, a CTaOUIBHICTh 1
po3cymuBicTh. EMOIT TyT He BiIIrparOTh >KOIHOI pOJIi, 1 caMme IIe J03BOJISIE
[IlapioTTi 3amumarucs CIOKIMHOK Ta BIEBHEHOIO Y CBOEMY MaiOyTHbOMY. Takwuii
UTF00 — He JJIs KOXKHOTO. BiH MOKJIMBH JIMIIIE 32 YMOBH, IO JIOAMHA J00pe 3HAE
cebe, CBOT MOXKITUBOCTI, CBOIO CHITY Ta ciaOKicTh. L{ikaBum € 1 Te, 1mo craryc “crapoi
TiBU”, SIKUW CyCHUILCTBO HaB’si3ano LllapnoTTi mie Ha modaTky TBOPY, Y pe3yabTari
crae ii nepesaroto (Ilinceka, 2018, c. 64). Bona BcTurae 3po3ymitu cede, OLIHUTH
peaii )KUTTA Ta NPUIHATH pIIIEHHS, SIKE, Ha 11 TyMKY, € Halpo3yMHimuM. Lle nuirob
HE 3 MPUCTPACTI, a 3 MYAPOCTI — 1 X0Ua JIJIsl KOTOCh BiH MOXE 3/1aTUCs Oe3pa/iiCHUM,
mu1st camoi LllapoTT BiH € mepeMororo Haji HeCTabUIbHICTIO Ta HEBU3HAYECHICTIO.

Yepes o6pasu xeiin 1 [llapnorTu aBTOp HE HaB’s3y€ OJIHY MOJEIb LLTIO0Y 5K
enuao npaswibHy (Gilbert & Gubar, 1979, c.226). O6uaa migxomm — i
POMAaHTUYHUM, 1 TMparMaTUYHUM — MalOTh CBOI mepeBaru 1 pusuku. [ojoBHE, 1110
MIJKPECTIOE aBTOPKa, — 1€ CBIIOMHI BHOIp JKIHKH, ii MpaBO BUPILIYBATH BIIACHY
JIOJIF0 BIJMIOBIJTHO JIO BHYTPIIIHIX NepekoHaHb. [llapmoTra He mparHe poMaHTUKH —
BOHA Xo4e cTaOUIbHOCTI. J[>kelH BipuTh y cuity Jir000Bi. OCTiH BOAHOYAC 1POHIBYE, 1
CIIIBUYBa€, 1 pO3yMi€ KOXHY 3 TrepoiHb. TakuM YHWHOM, pOMaH CTa€ TIHMOOKUM
JTOCIHKEHHSM >KIHOYOTO BUOOPY B MaTpiapXxaibHOMY KOHTEKCTI.

o6 y pomani “I'opmicTe 1 ymepemkeHHS BUCTYIIA€ SK BUIPOOYBaHHS
KUTTEBUX TEpeKoHaHb >KiHKKM. OCTIH TOKa3ye, IO BHOIp MK KOXaHHAM 1
PO3paxyHKOM — II€ HE MPOCTO €MOIliifHa AWiIeMa, a CKJIagHa MOpaJbHA 1 coIliaabHa
npobnema. O6pasu Jxeitn 1 LLlapnoTTi AEMOHCTPYIOTH, 10 KOXKHA KIHKA Ma€ MpaBo
Ha BJIACHY CTpATeril0 BIIKMBAHHS B OOMEXKEHOMY CBITI. [neanbHOrO pimieHHS He
icHye — icHye Jutie BHOIp, SIKUH BigoOpakae BHYTPIIIHIA cBIT ocoducTocTi (Smith,
2004, c. 60).
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Marriage of Convenience in Jane Austen’s Novel Pride and Prejudice:
A Compromise with Life or a Trap?

This article explores the nature of marriage of convenience as depicted in Jane Austen’s
novel Pride and Prejudice. The author analyses two contrasting types of marital unions — those
based on love and those formed through pragmatic choice. Central to the discussion are the
characters of Jane Bennet and Charlotte Lucas, who embody different marriage strategies within
the context of early nineteenth-century English society. The article examines the influence of
upbringing, social status, and personal qualities on a woman’s marital choices. It concludes that
under rigid social norms, marriage becomes not only a form of personal alliance but also a
reflection of the heroine’s values and inner world.

Key words: Jane Austen, marriage, love, convenience, Pride and Prejudice, women’s fate,
compromise.
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